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Когда старый мастер Фу увидел, что Фу Ханг вернулся, он сузил глаза, чтобы скрыть
недовольство. Он спросил: "Почему ты вернулся?".

Он уже давно относился к Фу Хангу как к чужаку. Поэтому он даже не подумал пригласить его
с собой, когда Шэнь Янь пригласил их на ужин.

Фу Ханг вошел снаружи. Его взгляд упал на Фу Сяосяо, который стоял на коленях на земле. Он
спросил в недоумении: "Дедушка, что случилось?".

Старый мастер Фу вкратце объяснил Фу Сяосяо, что именно Фу Сяосяо стоит за скандалами
Шэнь Яня. Затем он разочарованно посмотрел на нее.

Ему не пришлось бы беспокоиться о Фу Сяосяо до конца жизни, если бы она была такой же
умной, как Фу Ханг.

Глаза Фу Сяосяо мгновенно загорелись, когда она увидела Фу Ханга. Она тут же встала и
побежала к Фу Хангу. Она заикалась: "Второй брат, ты пришел как раз вовремя. Поторопись и
спаси меня! Дедушка собирается наказать меня!"

"Встань на колени!" прорычал старый мастер Фу.

Фу Сяосяо задрожала от страха. Ее ноги ослабли, и она снова опустилась на колени. Однако
она смотрела на Фу Ханга, словно умоляя о помощи.

Старый мастер Фу решил как следует наказать Фу Сяосяо. Поэтому он сказал: "А Ханг, ничего
не говори, если хочешь просить пощады для Сяосяо. Я обязательно накажу ее сегодня!"

Фу Ханг кивнул и встал в стороне с пустым лицом.

"Второй брат, я твоя биологическая сестра. Ты не можешь просто смотреть, как меня
наказывают, и не спасать меня!" Фу Сяосяо обиженно посмотрела на него. Видя, что Фу Ханг
никак не реагирует, она продолжила говорить. "Второй брат, я сделала все это ради тебя! Все
говорили, что Шэнь Янь предал тебя. Я так разозлилась, что хотела проучить Шэнь Яня!"

Увидев, что Фу Ханг отреагировал, Фу Сяосяо добавил: "Шэнь Янь уже сошлась с Лу Янем! Она
предала тебя и семью Фу!".

Выражение Фу Ханга стало еще более холодным.

Он опустил голову и посмотрел на нее.

В этот момент Фу Сяосяо плакала навзрыд. Макияж на ее лице был испорчен, и она была в
жалком состоянии.

"Неужели это так?" риторически спросил Фу Ханг.

Фу Сяосяо прижалась к Фу Хангу, словно он был ее последней надеждой. Она торопливо
кивнула головой. "Второй брат, я просто хотела отомстить за тебя!"

"Ты делала это только ради своих эгоистических интересов!" Фу Ханг равнодушно отвел взгляд



от ее лица. Он стоял в стороне и, казалось, наблюдал за происходящим.

Фу Сяосяо поняла, что Фу Ханг не хочет помогать ей просить о пощаде, поэтому она могла
просить о пощаде только у старого мастера Фу. В глубине души она надеялась, что Су Сю
поспешит домой.

"Дедушка, я действительно знаю свою ошибку. Я больше никогда не подниму руку на Шэнь
Янь. Пожалуйста, не наказывай меня". Она подняла глаза и с мольбой посмотрела на старого
мастера Фу.

Услышав слова Фу Сяосяо, сердце старого мастера Фу смягчилось.

Это была его внучка, о которой он заботился с раннего детства.

На самом деле, он не хотел наказывать ее, но сейчас он должен был это сделать.

Старый господин Фу решил возложить все надежды семьи Фу на Фу Сяосяо. Поэтому он
должен был позаботиться о том, чтобы Фу Сяосяо стала человеком, способным нести
ответственность за семью.

"Встань на колени на час..."

Глаза Фу Сяосяо постепенно загорелись. Уголки ее рта непроизвольно изогнулись, и она
решительно кивнула.

"Дедушка", - перебил Фу Ханг.

Старый мастер Фу посмотрел на него в замешательстве, в его сердце зародилось плохое
предчувствие.

В этот момент Фу Сяосяо все еще не знала, что должно произойти. Она смотрела на Фу Ханга с
лицом, полным предвкушения, думая, что он собирается умолять ее.

Фу Ханг мрачно посмотрел на старого мастера Фу. В те времена Шэнь Янь наказывали стоять
на коленях целую ночь. Почему же Фу Сяосяо, совершив такую большую ошибку, пришлось
стоять на коленях всего час?

"Дедушка, ты и дальше будешь возиться с Сяосяо?" От тела Фу Ханга исходила холодная аура.

Он посмотрел на старого мастера Фу и сказал: "Ты хочешь позволить Сяосяо уничтожить всю
семью Фу?".

Фу Сяосяо была шокирована, услышав его слова, и пролепетала: "Второй брат, о чем ты
говоришь?! Я не сделала ничего плохого! Это все из-за Шэнь Яня..."
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